FR. Précautions demploi : Gant de protection contre les risques mécaniques, les risques thermiques (jusqu'a -30°C) pour une protection contre le froid convectif et le froid de contact, et pour un usage général de
manutention en milieu humide sans danger de risques chimiques, électriques ou de micro organismes. Ce gant ne contient pas de substances connues comme étant cancérigenes, ni toxiques, ni susceptible de
provoquer des allergies aux personnes sensibles. Ne pas utiliser hors de son domaine d'utilisation. Aucun nettoyage ni entretien particulier. Stockage a I'abri de la lumigre et de 'humidité. Conforme aux normes
européennes EN420:2003+A1:2009 (dextérité 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Les niveaux sont obtenus sur la paume des gants (EN388, EN5114.6). EN. Instructions of use: Protective gloves against
mechanical and thermal risks (down to -30°C) for protection against convective cold and contact cold and for general use and handling in humid environments, without chemical, electrical or micro-organism risks.
This glove does not contain any substances known to be carcinogenic, toxic nor which may cause allergies in sensitive persons. Do not use beyond its scope of use. No particular cleaning or maintenance. Store away
from light and moisture. (onforms to Euwpean standards EN420:2003+A1:2009 (dexterity 5), EN388:2003 (2,2,1,1) and EN511:2006 (1,1,1). The levels are obtained on the palm of the gloves (EN388, EN5114.6).
IT.Pr joni d'uso: irischi meccanidi, irischi termici (fino a-30°C) per una protezione controil fredd ivo ed il freddo di contatt I ionein ambiente
umido senza pericolo di rischi chimici, micro-organismi o elettrici. Questo guanto non contiene sostanze riconosciute come cancerogene, tossiche o suscettibili di provacare aIIerg\e alle persone sensibili. Non utilizzare
al di fuori del suo campo d'utilizzo. Nessuna pulizia ne manuntenzione particolare. Stoccaggio al riparo dalla luce e dall'umidita. Conforme alle norme europee EN420:2003+A1:2009 (destrezza 5) e EN388:2003
(2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Il livelli sono ottenuti sul palmo dei guanti (EN388, EN5114.6). ES. Precauciones de empleo Guante de pmtecuon para uso general contra ne:gos mecanicos, riesgos térmicos lhasta
-30°C) para proteccion contra el frio convectivo y el frio de contacto, y para uso general d i medios himedos sin peligro de riesgos quimicos, eléctricos o de mic i Este uante

sustancias conocidas como cancerigenas, ni téxicas, ni susceptible de causar alergias a las personas sensibles. No utilizar fuera de su dmbito de uso. No necesita ni lavado ni mantenimiento especial. Aimacenamiento
al abrigo delaluzy de la humedad. Cumple con las normas europeas EN420:2003+A1:2009 (destreza 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Los niveles se obtienen de la palma de los guantes (EN388, EN511
4.6). PT. Precaugdes de utilizagao: Luvas de protecgdo contra os riscos mecanicos e térmicos (até -30°C) para uma protecgdo contra o frio convectivo e o frio de contacto e para uma utilizagao geral de manutencéo em
ambiente himido sem perigo de riscos quimicos, eléctricos ou de microorganismos. Estas luvas ndo contém substéncias conhecidas como sendo cancerigenas, toxicas ou passiveis de provocar alergias as pessoas
sensiveis. Nao utilizar para além do seu dmbito de utilizagdo. Nao requer nenhuma limpeza ou manutengdo particular. Armazenamento ao abrigo da luz e da humldade Em conformidade (om s normas euvcpe\a:
EN420:2003+A1:2009 (destreza 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Os niveis so obtidos na palma das luvas (EN388, EN5114.6). NL. bij gebruik: Hand die

tegen mechanische en thermische risico's (tot -30°C), voor bescherming tegen convectieve kou en contactkou en voor een algemeen gebruik in vochtige omgevingen zonder gevaar voor chemische en elektrische
risico's of risico's op micro-organismen. Deze handschoen bevat geen stoffen die bekend staan als zijnde kankerverwekkend of giftig of die bij gevoelige personen allergieén kunnen veroorzaken. Niet buiten het
gebruiksdomein gebruiken. Geen bijzondere reiniging of onderhoud nodig. Opslaan op een plek waar ze beschut zijn tegen licht en vochtigheid. Voldoet aan de Europese normen EN420:2003+A1:2009
(beweeglijkheid 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). De niveaus worden behaald op de palm van de handschoenen (EN388, EN511 4.6). PL. Uwagi dotyczace stosowania : Rekawica chroniaca przed
zagrozeniem mechanicznym i termicznym (do -30°C) do ochrony przed dziataniem zimna konwekcyjnego i zimna kontaktowego. Do ogélnych zastosowan podczas czynnosci manipulacyjnych w $rodowisku mokrym,
w ktorym nie wystepuja zagrozenia natury chemicznej, elektrycznej lub ze strony mikroorganizméw. Rekawica ta nie zawiera substandji, w przypadku ktdrej stwierdzono wiasciwosci rakotworcze, toksyczne lub
powodujacej reakgje alergiczne u osob wrazliwych. Nie stosowac poza okreslonym zakresem stosowania. Brak szczegdlnych uwag dotyczacych czyszczenia lub konserwagji. Przechowywac z dala od Swiatta i wilgoci.
Spetnia wymogi nastepujacych norm europejskich: EN420:2003+A1:2009 (manualnosc 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Poziomy ochrony maja zastosowanie po chwytnej stronie rekawic (EN388, EN511
4.6). EL. Mpowudgeic kata T Xprion: [avTi mpooTasia Katd Twv pnaviKav Kivdivey, Twv Beppikiv kivivav (éwg kai-30°C) yia mipootacia and To mepiBakhov YUxog kat and Ty enaqr je Puxpd aviikeipeva, Katyla
Ja yevikr xprion Slakivnong oe uypo mepiBdhov Xwpic KivGVoug amo YNpkd, and nAEKTpIoKO 1 amd ikpo-opyaviapolc. To yavel auto Sev mepiéxel ouaieq WWOTES wC KAPKIVOYOVEC, 0UTE TOSIKEG, 0UTe Hmopei va
‘Tipokahéoet aMepyieg ota evaiobnta dropia. Na pn ypnatomoteitar extog Tou mediou xpriong Tov. Kavévag dlaitepog kabapiopog, kapia diaitepn ovvtrpnon. AoBiikeuon pakpid amd o g kat T vypaoia.
TupoppoUTal jie Ta evpwriaiikd mpotuma EN420:2003+A1:2009 (emdegiomra 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Ta emineda hapBavovrat mave oty mahdyn v yavtiov (EN388, EN5114.6).

DE. VorsichtsmaBregeln : Schutzhandschuh gegen mechanischen und thermische Risiken (bis -30 °C), fiir Schutz gegen onskalte und lte, fiir inen Gebrauch in feuchter Umgebung ohne
chemische und elektrische Risiken sowie Mikroorganismen. Dieser Handschuh enthilt weder krebsverursachende noch toxische Substanzen, noch Substanzen die bei empfindlichen Personen Allergien hervorrufen
konnten. Nicht auBerhalb des Anwendungsbereichs verwenden. Keine spezielle Reinigung oder Pflege. Vor Licht und Feuchtigkeit geschiitzt aufbewahren. Entspricht den Européischen Normen EN420:2003+A1:2009
(Bewegungsfreiheit 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006. (1,1,1). Die Einstufungen werden in Bezug auf die Handschuhinnenflache vergeben (EN388, EN511 4.6). CS. Pokyny pro pouiti: Ochranné rukavice proti
mechanickym a tepelnym rizikiim (az do -30°C) na ochranu proti konvektivnimu a kontaktnimu chladu, pro obecné pouziti pro manipulacni prace ve vihkém prostiedi bez nebezpei chemickyich, elektrickych nebo
bakteridInich ri to rukavice neobsahuji Zadné znamé karcinogeny, toxické latky ani latky, které by mohly citlivym osobam zpiisobovat alergie. Rukavice nepouzivejte mimo oblast pouZiti, pro kterou jsou urceny.
Zadné 2vIdStni &isténi ani ddrzba nejsou nutné. Virobek skladujte na suchém a tmavém misté. Virobek spliiuje poZadavky evropskych norem EN420: 2003+A1 2009 (tichopova schopnost tridy 5), EN388 2003(2,21,1),
EN511:2006 (1,1,1). Pozadovanych drovni je dosazeno na dlanich rukavic (EN388, EN5114.6). RO. Masuri de precautiela utilizare: Ma iscurilor mecanice, riscurilor termi dla-30°C) pentru
o protectie impotriva frigului convectiv si a frigului de contact, si de uz general in vederea manipularii in mediu umed fara factori de risc chlm\c electric sau microorganisme. Aceste manu5| nu contin substante
cunoscute ca fiind cancerigene, nici toxice, nici susceptibile de a provoca reactii alergice persoanelor sensibile. A nu se utiliza in afara domeniului desemnat de utilizare. Nu necesita curtare sau mtre'gmerespena\a A
se pastra ferite de lumind si umezeala. Tn conformitate cu normele europene EN420:2003+A1:2009 (dexteritate 5) EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Nivelele sunt obtinute pe palma manusilor (EN388, EN511
4.6). HU. Hasznlati elévigyazatossag : Véddkeszty(i a mechanikai, a termikus (-30°C-ig) kockdzatokkal szemben, a konvektiv és a kontakt hideggel szembeni védelemért, ltaldnos hasznalatra a nedves kozegben
végzett anyagmozgatasra, vegyi, elektromos vagy mikro-organikus kockdzatok fennéllasa nélkil. A kesztyd nem tartalmaz olyan dsszetevdt, mely rakkeltd vagy toxikus hatdst lenne vagy, mely arra érzékeny
emberekné| allergids tiineteket valtana ki. A felhasznalasi terilleten kiviil nem haszndlhatd. Semmilyen tisztitést, karbantartast nem igényel. Tarolds fénytdl és nedvességtdl mentes helyen. Megfelel az
EN420:2003+A1:2009 (fogdsbiztonsdg 5), az EN388:2003 (2,2,1,1) és az EN511:2006 (1,1,1) eurdpai szabvanyoknak. A szintek a keszty( tenyerén keriiltek meghatérozasra (EN388, EN511 4.6). ZH. & Fﬁii§$
o RIPFE, SAGILAHER. BEXRSSEmATIR (£ 300, & "IFH—T—E?E:E%%TEHK%‘ B S B E B — AR %ﬂﬁﬂ’ﬁ
FEREHE. AHEONR, HASTTHEREEARNS, BIBHEAREREE. LRHTEMELSAR, BENT TRELE,
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SK. Upozornenia tykajtice sa pouZivania: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikdm, tepelnym rizikam (az do -30°C ) ako ochrana pred konvecnym chladom a chladom pri kontakte a na vSeobecné pouitie pri
manipulacii vo vihkom prostredi, kde nehrozi chemické, elektrické ani mikrobiologické riziko. Tieto rukavice ju latky, ktoré sa povazuju za karcinogénne, toxické, ani také, ktoré by mohli spdsobit alergické
reakdie u citlivych osob. NepouZivajte ich na ticely, na ktoré neboli urcené. NevyZaduje sa Ziadne Speciine cistenie ani Gdrzba. Skladujte ich na tmavom a suchom mieste. St vyrobené v silade s eur6pskymi normami
EN420:2003+A1:2009 (ohybnost 5), EN388:2003 (2, 2, 1, 1) a EN511:2006 (1, 1, 1). Ziskané hodnoty platia pre dlafi rukavic (EN388, EN511 4.6). SL. Navodila za uporabo: Zai(itne orkavice proti nevarnosti zaradi
mehanicnih, termicnih rizikov (do -30°C), za zaicito protiv konvektivem mrazu, in kontaktu z mrzlim okoljem, za splo3no uporabo, v vlaznem okolju, brez nevarnosti zaradi kemicnih, mikrobioloskih ali elektricnih
rizikov. Rokavica ne vsebuje snovi, v katerih je hilo ugotovljeno kancerogeno ali toksicno delovanje ali ki bi pri obcutljivih osebah povzrocale alergije. Ne uporabljati zunaj svojega podrocja uporabe. Brez ciscenja in

vzdrzevanja. Skladisiti zavarovano pred svetlobo in vlago. V skladu z evropsko normo EN420: 2003 + A1: 2009 (spretnost 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Stopnje so pridobljene na dlani rokavice (EN388,
EN511 4.6). RU. 06nactb npumenenns: MepuaTku awuTHble obiero , A BO BNaXHOii cpepe. 0BecneuviBaloT 3aluuTy OT MexaHWueckiiX, ANA 3aLuTbl OT
KOHBEKTUBHOTO X0NI0/1d W KOHTaKTa patypy no -30°C, B yCnoBUAX 0TCYTCTBUA p U CBA3AHHbIX C PHCKOB. [laHHble
NIePUaTKW He COZlepXaT BELLIECTB, U3BECTHBIX Kak KaHLIepOTeHHbie, TOKCAUHbIE W1 CNOCOGHbIE BbI3bIBATH Y 0000 UyBCTBHTENbHBIX Mlofeii annepmuecxwe peakuyu. He fonyckaeTca ucronb3oBanwe B obnactax,
[ANA KOTOPBIX NepuaTit He npejiHasHayeHbl. B OTHOLIEHMI YICTKW 1 YX0Aa 0cobbiX TpeBoBaHwii HeT. XpaHuTb BHe AOCTyna cBera 1 Bnaru. llepuatkit yAOBNETBOPAIOT TpeGOBAHUAM EBPONENiCKUX CTAHAAPTOB
EN420:2003+A1:2009 (ypoetb 3dexTuHocTy 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). YpoBHM 3pdeTvBHOCTH OnpeeneHbi 4ns najony nepuatku (EN388, EN511 4.6). TR. Kullanim sirasinda alinacak
onlemler: Temas veya konveksiyon yoluyla gececek soguga karsi mekanik ve termal riskler (-30°C'ye kadar) icin, ve kimyasal madde, elektrik veya mikroorganizma riskleri olmaksizin rutubetli ortamlardaki genel
kullanmlarigin koruma saglayan eldiven. Bu eldiven kanserojen, toksik olarak bilinen veya hassas kisilerde alerjilere neden olabilen maddeler igermez. Tasanm amaci digindaki nedenlerle kullanmayin. Herhangi czel
bir bakim veya temizlik gerektirmez. Isiktan veya nemden uzak tutun. EN420:2003+A1:2009 (beceriklilik 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1) Avrupa normlari ile uyumludur. Seviye degerleri avug icinde elde
edilmistir (EN388, EN5114.6). SV. Bruksanvisning: Skyddshandskar som skyddar mot mekaniska risker och termiska risker (ner till -30°C) vid kyla konvektiva och kontaktkyla och for allmanna hanteringar i fuktig miljo,
dar detinte finns ndgra kemiska, elektriska eller mikroorganiska risker. Dessa handskar innehaller inga @mnen som r kanda for att vara cancerframkallande eller giftiga, eller for att framkalla allergiska reaktioner hos
kansliga personer. Fér ej anvindas utanfor dess anvandningsomrade. Ingen sarskild rengdring eller underhdll. Forvaras skyddade mot ljus och fukt. | Gverensstammelse med de europeuka slandardema
EN420:2003+A1:2009 (fingerfardighet 5), EN388:2003 (2, 21 1), EN511:2006 (1,1,1). Nwaema utvarderaspa handskenshandﬂata (EN388,EN5114.6). DA. holdsregl

risici, varmerisici (ned til -30°C) for beskyttelse mod qtil generel ha brug i fugtigt miljo uden fare for kemiske, elektriske eller mikroorganisme-fisici. Handsken indeholder
ikke stoffer, der er kendt som kreeftfremkaldende, giftige eller som vil kunne fremkalde aIIerglske reaktioner hos falsomme personer. M ikke anvendes uden for sit anvendelsesomrade. Ingen séerlige rengorings- eller
vedligeholdelsesforholdsregler. Opbevares borte fra lys og fugt. | overensstemmelse med de europaeiske normer EN420:2003+A1:2009 (fingerfeerdighed 5), EN388:2003 (2,2,1,1) og EN511:2006 (1,1,1). Niveauerne
er opndet pa handskemes handflade (EN388, EN511 4.6). FL. Kaytto: Suojakdsine yleiskayttoon kosteissa ympéristoissé. Suojaa mekaanisilta ja termisiltd riskeilté (-30 °C asti). Ei kemiallisia, sahkdisia ja
mlkro organlsmmhln liittyvia vaaroja. Kasine ei sislld aineita, joiden tiedetdan olevan karsinogeenisia tai myrkyllisia tai jotka voivat aiheuttaa herkille henkildille allergiaa. Kayttd sallittu ainoastaan

puitteissa. Ei vaadi puhdi tai erityi Varastointi valolta ja kosteudelta suojattuna. Tayttda eurooppalaisten standardien EN420:2003-+A1:2009 (kitevyys 5), EN388:2003
(2,2,1,1) jaEN511:2006 (1,1,1) vaatimukset. Tasot on méaritetty k lle (EN388, EN5114.6). NO. Forholdsregler ved bruk: Beskyttelseshanske mot mekanisk risiko, termisk risiko (helt
ned til -30°) for beskyttelse mot kylmélté konvektiivisen ja kontakt med kulde og for generell handtering i fuktige omgivelser uten fare for kjemisk og elektrisk risiko eller
mikro-organismer. Denne hansken inneholder hverken stoffer som er kjente som e, giftige eller i de hos falsomme personer. Ma
ikke brukes utenfor definert bruksomrade. Ingen spesiell rengjaring eller vedlikehold. Ma lagres pa et sted som er skjermet for lys og fuktighet. |
samsvar med europeisk standard EN420:2003+A1:2009 (fingerferdighet 5), EN388:2003 (2,2,1,1), EN511:2006 (1,1,1). Nivaene
eroppnadd inne i hanskehandflaten (EN388, EN5114.6). UA. 3ano6ixki 3axoau : PykaBuuKi 1A 3aXUCTy Bl MeXaHIuHuX i
TepulsHx pUSHKIB (ax 10 -30 ° () A1A 32XUCTY BiA KOHBEKTUBHOTO XOMOAHUHi 38'43yBaTHCA 3 XONOZHIM i A1A arabHor0

BUKOPUCTAHHA i 06poBku y Bonoromy 6e3 XimiuHuX, P abo mi i3M pu3iKiB. [laHa
PYKaBIIKa e MICTUTS Hi KaHUEDOTeH, Hi TOKCUHIK MaTepiarie, o BAKAMKIOTb anepriii peaKui. BukopicroyBar
nwe 3a np . G J0rnAA Henepen i1. 30epiraTn B cyxomy Micui. bepertu Bia CoHAUHMX

npomeHiB. 3rigHo 3 €Bponeiicbkumn HopmatvBamu EN420:2003+A1:2009 (koB3awhs 5), EN388:2003 (2,2,1,1),
ENS11:2006 (1,1,1). Pe3ynbratut oTpimani Ha 4onoHsx pykasuyok (EN388, EN5114.6).
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FR. Dos polyester enduit p Paume polyuréthane/polyester. Manchette néopréne. Doublure 3M Thinsulate™: Résiste au froid. Dos déperlant. EN. Polyester back coated with
polyurethane. Polyurethane/polyester palm. Neoprene cuff. 3M Thinsulate™ lining: Cold resistant. Repellent back. IT. Dorso in poliestere rivestito in poliuretano. Palmo in poliuretano/po-
liestere. Polsino in neoprene. Fodera in 3M Thinsulate™: Resiste al freddo. Dorso idrorepellente. ES. Dorso de poliéster revestido de poli Palma de p poliéster. Pufio de
neoprene. Forro de 3M Thinsulate™ : Resiste al frio. Dorso que repele el agua. PT. Costas em poliéster revestido a poliuretano. Palma em poliuretano/poliéster. Manga em neopreno. Forro
3M Thinsulate™: Resiste contra o frio. Costas impermedveis. NL. Rug van polyester/polyurethaan coating. Palm van polyurethaan/polyester. Kap van neopreen. Voering 3M Thinsulate™:
Bestand tegen kou. Waterafstotende rug. PL. Strona grzbietowa z poliestru z powtoka pollurelanowq Wewnetrzna strona dfoni: poliuretan/poliester. Manklet neoprenowy Podszewka 3M
Thinsulate™: odpornos¢ na zimno. Wodoodporna strona grzbietowa. EL. Pdyn PIKT W patBavng. Makdpn paibavn . Mavikétt
Dodpa 3M Thinsulate™: AvBekttiky oto kplo. AdiaBpon pdyn. DE. Handriicken Polyester mit Polyurethanbeschichtung. Handinnenflache Pol / Polyester. Manschette aus
Neopren. 3M Thinsulate™-Futter: Kalteresi Handriicken t d. €S. Hibetni ast z poly s pol! ym povlakem. Dlaova ¢ast v provedeni polyuretan / polyester.
Neoprenové manZeta. Vlozka 3M Thinsulate™: Odolnost proti chladu. Hibet s vodoodpuzujici dpravou. RO. Dosul din poliester impregnat cu poliuretan. Palma din poliuretan/poliester.
Mansetd din neopren. Dublura 3M Thinsulate™: rezistenta la frig. Dosul impermeabil. HU. Poliuretdn bevonatu poliészter kézhat. Poliuretén/poliészter tenyér. Neoprén mandzsetta. 3M
Thlnsulate bélés: hideggel szembeni ellenallss. Vizlepergets kézhat. ZH. 5 &P ATH B R B A BN EEE. FEEMABREE/Bi. EFHLASTHE.
ETT(3M Thinsulate™ ) # BfHKIR. &EBBT7K. SK. Chrbit ruky z polyestru s polyuretdnovym povrstvenim. Dlaii z polyuretanu/polyestru.
Neoprénové manzeta. PodSivka 3M Thinsulate™: Odolnd voci chladu. Vodeodolny chrbat ruky. SL. Hrbet poliester/poliuretan. Dlan iz poliuretana/polia-
mida. Neoprenska manseta. Podloga 3M Thinsulate™: Odporno proti mrazu. Odporen hrbet. RU. Bepxuaa uacTb: noamscrep ¢

P! Bbl lagoHb: P nonuactep. p Makxeta. BHyTpeHHAA cTopoHa 3M

Thinsulate™: Mopo3oycToiiuuas. BepxHas yacTb: ruapodobusupytowwan. TR. Poliiiretan kaplama polyester

sirt. Poliiiretan/polyester avug. Neopren kol agzi. 3M Thinsulate™ astar: Soguga karsi dayanikhidir. Riizgar

gegirmez sirt. SV. Ovandel i polyester med polyuretanbeldggning. Handflata i polyuretan/polyester.

Neoprenmudd. Foder i 3M Thinsulate™: motstand mot kyla. Vattentdt ovandel. DA. Handryg i polyester

med polyurethan-imp ing. Handflade i polyurethan/polyester. Neopren-manchet. 3M Thinsulate™
foer: Beskytter mod kulde Vandafvisende handryg FL. Selkéosa polyesterid, polyuretaanipinnoite.
K polyur /polyesterid. Neopreeni ke. 3M Thinsulate™ -vuori: Suojaa kylmyydelta.

Vena hylkivé selkdosa. NO Baksiden i polyester belagt med polyuretan. Hanskehandflate i
poly polyester. Neop 3M Thinsulate™ for: Holder kulden ute. Baksiden DWR. UA.
TunbHa CTopoHa 3 noniectepy, NoKpuTa noniyp . [lonoks 3 noniyp /noniectepy. Maxera
3 HeonpeHy. Nip6uska: 3M Thinsulate™: XnagKocriiika. TunbHa cTopoHa - BOJOHENPOHMKHA.
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